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Funzionalità, innovazione e durata sono da sempre gli obiettivi di Foppapedretti per la realizzazione di ogni suo prodotto.

Questa volta insieme al legno abbiamo utilizzato nuovi materiali, resistenti e all’avanguardia: è nata così 

la nuova collezione di Foppapedretti Atelier.

Mobili da giardino dal design razionale e innovativo, all’insegna della funzionalità e della comodità, nel pieno rispetto 

della filosofia che da oltre 50 anni contraddistingue il marchio Foppapedretti.

Con il legno siamo andati oltre il legno: il comfort è garantito dall’EVA, materiale altamente innovativo per i mobili da giardino, 

per sedute morbide anche senza cuscini e imbottiture; la resistenza è data dal Laminam, inattaccabile dagli agenti esterni, 

e dallo Staron, per mobili che possono vivere all’esterno senza particolare manutenzione e che durano nel tempo. 

Non manca il calore e la resistenza del legno, con inserti di frassino. Non sempre le belle idee ci vengono solo di legno…

Functionality, innovation and durability are always the aims of Foppapedretti when realizing every product.

This time, together with wood, we are using new materials, tough and at the forefront of technology: 

the new collection of Foppapedretti Atelier is born.

Garden furniture with a simple and innovative design,  under banner of comfort and functionality, fully respecting 

the philosophy that distinguishes the brand Foppapedretti since over 50 years.

With wood we went beyond the wood: comfort is warranted by EVA, a highly innovative material for garden furniture, 

for soft seats even without cushions and stuffings; the durability is given by Laminam, untouchable by exterior agents, 

and by Staron, for longlasting furniture that can live outside without any special maintenance. 

The warmth and strengh of wood is not missing, as we use ash wood inserts.

The good ideas are not always in wood only…
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PROGETTAZIONE

Foppapedretti Atelier in collaborazione con lo studio di sviluppo ideativo Talocci design ha profondamente studiato

le specifiche tecniche, ideative, progettuali e realizzative. Grazie all’uso tecnologico di materiali innovativi, 

la collezione il Giardino Segreto si pone come elementi d’arredo dal profilo alto per una committenza esigente e ricercata.

DESIGN

Foppapedretti Atelier, in cooperation with the office of ideas development Talocci design, has deeply studied 

the technical, planning, creative and executive features. Thanks to the technological use of innovative materials, 

the collection Giardino Segreto (Secret Garden) presents itself as high profile furniture for demanding and fancy customers.
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pine valley | gazebo con panche e tavolo | gazebo with benches and table

gazebosgazebo



08 | 09



cherry hills 75 | gazebo per pranzo | gazebo for lunch

gazebosgazebo
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cherry hills 92 | gazebo per buffet | gazebo for buffet

gazebosgazebo
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pacific dunes | gazebo relax con 2 lettini. Teli regolabili su 4 lati | gazebo relax with 2 sunbeds. Adjustable canvasses on 4 sides

gazebosgazebo
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pacific dunes | gazebo relax con 2 lettini. Teli regolabili su 4 lati | gazebo relax with 2 sunbeds. Adjustable canvasses on 4 sides

gazebosgazebo
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las brisas 75 | tavolo cottura con barbecue | cooking table with barbecue

barbecuesbarbecue
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las brisas 92 | tavolo cottura con barbecue | cooking table with barbecue

barbecuesbarbecue



20 | 21                                                           



tablestavol i
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le betulle 75 | tavolo rettangolare abbinabile a las brisas | rectangular table matching las brisas 

tablestavol i



24 | 25



le betulle 92 | tavolo rettangolare abbinabile a las brisas | rectangular table matching las brisas

tablestavol i
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st. andrews | tavolo rettangolare con vaschetta portaoggetti centrale | rectangular table with middle tray

tablestavol i
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hermitage | tavolo lungo rettangolare con vaschetta portaoggetti centrale | long rectangular table with middle tray

tablestavol i
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chamonix | tavolino rettangolare basso | low rectangular table 

tablestavol i
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is molas | divano a 3 posti | 3 seats sofa

sofasdivani
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pevero | divano 2 posti | 2 seats sofa

sofasdivani
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riviera | lettino da sole con schienale multiposizioni | sunbed with adjustable back

sunbedslett ini



riviera | lettino da sole con schienale multiposizioni | sunbed with adjustable back 38 | 39



riviera | lettino da sole con schienale multiposizioni | sunbed with adjustable back

sunbedslett ini
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creek | carrello  chiudibile, dotato di 2 grandi ruote e piani d’appoggio | folding trolley, with 2 big wheels and shelves

t ro l leyscarrel l i
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marbella | carrello con scomparti portabottiglie e cassetto | trolley with bottle racks and drawer

t ro l leyscarrel l i



38 | 39marbella | carrello con scomparti portabottiglie e cassetto | trolley with bottle racks and drawer 44 | 45



colonial | sedia con braccioli, impilabile | stacking chair with armrests

chairssedie



46 | 47



albenza | sgabello impilabile | stacking stool

stoolssgabel l i
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miraflores | sedia regista | director’s chair

director’s chai rregista
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cuscini | cushions 
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CHERRY HILLS 75

Gazebo per pranzo e buffet. Tavolo di 200x200 cm.
Altezza piano 75 cm.
Struttura in acciaio inox, tavolo in Staron. 4 tende apribili.

Gazebo for lunch and buffet. Table 200x200 cm.
Shelf’s height 75 cm.
Frame in stainless steel, table in Staron, 4 opening canvasses.

MISURE | measures

H 213 cm

P 202 cm ( 318 cm con tenda aperta | with open canvas ) 

L 202 cm ( 318 cm con tenda aperta | with open canvas )

 

LOCATION PAG. 10, 11

PINE VALLEY

Gazebo con panche e tavolo 200x100 cm.
Pedana, panche scorrevoli, telo regolabile su 2 lati.
Struttura in acciaio inox, tavolo in Staron, panche in EVA. 
 
Gazebo with benches and table 200x100 cm
platform, sliding benches, adjustable canvas on 2 sides.
Frame in stainless steel, table in Staron, benches in Eva.

MISURE | measures

H 213 cm

P  202 cm  ( 252 cm con panche esterne | with external benches )

L  202 cm

 

LOCATION PAG. 8, 9

gazebosgazebo



CHERRY HILLS 92

Gazebo per pranzo e buffet. Tavolo di 200x200 cm.
Altezza piano 92 cm.
Struttura in acciaio inox, tavolo in Staron. 4 tende apribili.

Gazebo for lunch and buffet. Table 200x200 cm.
Shelf’s height 92 cm.
Frame in stainless steel, table in Staron, 4 opening canvasses.

MISURE | measures

H 213 cm

P 202 cm ( 318 cm con tenda aperta | with open canvas )

L 202 cm ( 318 cm con tenda aperta | with open canvas )

 

LOCATION PAG. 12, 13

PACIFIC DUNES

Gazebo relax con 2 lettini. Teli regolabili su 4 lati.
Struttura in acciaio inox, lettini in EVA.

Gazebo relax with 2 sunbeds. Adjustable canvasses on 4 sides.
Frame in stainless steel, sunbeds in Eva.

MISURE | measures

H 213 cm

P 202 cm

L 202 cm

LOCATION PAG. 14, 17



LAS BRISAS 75

Tavolo cottura con barbecue, abbinabile al tavolo le betulle 75.
Piano inferiore per appoggio bombola.
Struttura in acciaio inox, piano in Laminam, 
liste piano inferiore in frassino o Staron.

Cooking table with barbecue, 
matching with the table le betulle 75.
Lower shelf to place gas bottle.
Frame in stainless steel, top in Laminam.
Lower shelf in ash wood or Staron.

MISURE | measures

H   75 cm ( + 5 cm coperchio chiuso | top closed )

P   70 cm

L 142 cm

LOCATION PAG. 18, 19

LAS BRISAS 92

Tavolo cottura con barbecue, abbinabile al tavolo le betulle 92.
Piano inferiore per appoggio bombola.
Struttura in acciaio inox, piano in Laminam, 
liste piano inferiore in frassino o Staron.

Cooking table with barbecue, 
matching with the table le betulle 92.
Lower shelf to place gas bottle.
Frame in stainless steel, top in Laminam.
Lower shelf in ash wood or Staron.

MISURE | measures

H   92 cm ( + 5 cm coperchio chiuso | top closed )

P   70 cm

L 142 cm

LOCATION PAG. 20, 21

barbecuesbarbecue



LE BETULLE 75

Tavolo rettangolare abbinabile a las brisas 75.
Struttura in acciaio inox e piano con liste di frassino o Staron. 
Gambe smontabili.

Rectangular table matching las brisas 75.
Frame in stainless steel, top with ash wood or Staron strips.
Dismountable legs.

MISURE | measures

H   75 cm

P   70 cm

L 142 cm

LOCATION PAG. 22, 25

LE BETULLE 92

Tavolo rettangolare abbinabile a las brisas 92.
Struttura in acciaio inox e piano con liste di frassino o Staron.
Gambe smontabili.

Rectangular table matching las brisas 92.
Frame in stainless steel, top with ash wood or Staron strips.
Dismountable legs.

MISURE | measures

H   92 cm

P   70 cm

L 142 cm

LOCATION PAG. 26, 27

tablestavol i



HERMITAGE

Tavolo lungo rettangolare con vaschetta portaoggetti centrale.
Struttura in acciaio inox e piano con liste di frassino o Staron. 
Gambe smontabili.

Long rectangular table with middle tray.
Frame in stainless steel, top with ash wood or Staron strips.
Dismountable legs.

MISURE | measures

H   75 cm

P 100 cm

L 298 cm

LOCATION PAG. 30, 31

ST. ANDREWS

Tavolo rettangolare con vaschetta portaoggetti centrale. 
Struttura in acciaio inox e piano con liste di frassino o Staron.
Gambe smontabili.

Rectangular table with middle tray.
Frame in stainless steel, top with ash wood or Staron strips.
Dismountable legs.

MISURE | measures

H   75 cm

P   90 cm

L 194 cm

LOCATION PAG. 28, 29

tablestavol i



CHAMONIX

Tavolino rettangolare basso.
Struttura in acciaio inox e piano con liste di Staron. 
Gambe smontabili.

Low rectangular table. 
Frame in stainless steel, top with Staron strips.
Dismountable legs.

MISURE | measures

H   38 cm

P   64 cm

L 116 cm

LOCATION PAG. 32, 33

IS MOLAS

Divano 3 posti. Sedile regolabile a 2 altezze.
Struttura in acciaio inox, liste seduta schienale in EVA,
rivestimento in Staron.

3 seats sofa. 2 heights adjustable seat.
Frame in stainless steel, seat and back strips in EVA,
Staron covering.

MISURE | measures

H   70 - 75 cm

P   92 cm

L 186 cm

 

LOCATION PAG. 34, 35

sofasdivani



RIVIERA

Lettino da sole con schienale multiposizioni.
Lungo ripiano tavolino. Dotato di 2 ruote.
Struttura in acciaio inox, seduta / schienale in EVA, 
liste Staron o frassino.

Sunbed with adjustable back.
Long shelf. With 2 wheels.
Frame in stainless steel, seat / back in Eva, 
strips in Staron or ash wood.

MISURE | measures

H   39 - 96 cm

P   83 cm

L 213 cm

LOCATION PAG. 38, 41

PEVERO

Divano 2 posti.
Struttura in acciaio inox e liste seduta / schienale 
in EVA o frassino.

2 seats sofa.
Frame in stainless steel, seat / back strips in Eva or ash wood.

MISURE | measures

H   70 cm

P    73 cm

L 140 cm

 

LOCATION PAG. 36, 37

sunbedslett ini



CREEK

Carrello  chiudibile, dotato di 2 grandi ruote e piani d’appoggio.
Struttura in acciaio inox, liste in Staron o frassino.

Folding trolley with 2 big wheels and shelves.
Frame in stainless steel, strips in Staron or ash wood.

MISURE | measures

H 68 - 109 cm

P 61 cm

L 95 - 32 cm

LOCATION PAG. 42, 43

MARBELLA

Carrello dotato di 2 grandi ruote. Ampi ripiani, cassetto e scomparti 
portabottiglie. Struttura in acciaio inox, liste in Staron o frassino.

Trolley with 2 big wheels. Wide shelves, drawer and bottle racks.
Frame in stainless steel, strips in Staron or ash wood.

MISURE | measures

H 70 cm

P 68 cm

L 90 cm

LOCATION PAG. 44, 45

t ro l leyscarrel l i



ALBENZA

Sgabello impilabile.
Struttura in acciaio inox, liste in EVA o frassino.

Stacking stool.
Frame in stainless steel, strips in Eva or ash wood. 

MISURE | measures

H 89 cm

P 47 cm

L 43 cm

LOCATION PAG. 48, 49

COLONIAL

Sedia con braccioli, impilabile.
Struttura in acciaio inox, liste in EVA o frassino.

Stacking chair with armrests.
Frame in stainless steel, strips in Eva or ash wood.

MISURE | measures

H 81 cm

P 63 cm

L 53 cm

LOCATION PAG. 46, 47

chairssedie



MIRAFLORES

Sedia regista.
Struttura in frassino e acciaio inox. 
Tessuto seduta / schienale resinato.

Director’s chair.
Frame in ash wood and stainless steel, resinated fabric.

MISURE | measures

H 90 cm

P 23 / 65 cm

L 56 cm

LOCATION PAG. 50, 51

CUSCINI

Cuscini e imbottiti.

Cushions and stuffings.

MISURE | measures 

cuscino | cushion   40x40 cm

    50x50 cm

 

cuscino | cushion is molas 
seduta, schienale | seat, chair back

cuscino | cushion albenza  36x33 cm 

cuscino | cushion pine valley 47x49 cm

cuscino | cushion pacific dunes       186x63 cm

cuscino | cushion riviera             199x63 cm

tovaglietta | tablecloth          140x45 cm

 
tovaglietta | placemat

americana   45x30 cm

asciugamano | towel             150x73 cm

colori disponibili | colours:

bianco | white

beige - bianco | beige - white 

azzurro - bianco | blue - white

cushionscuscini
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MATERIALI

STARON

Staron è un materiale composito prodotto da polveri finissime, 

formato da 2/3 di idrossido di alluminio e 1/3 di resina acrilica.

È un materiale solido e resistente. È inoltre piacevole al tatto per la 

sua setosità. Staron è resistente alla luce diretta del sole e il suo 

colore si mantiene immutato nel tempo. 

Dura nel tempo e resiste alle normali sollecitazioni. 

È resistente al calore ma, se a diretto contatto, solo per pochi 

istanti. Staron è un materiale inodore e insapore, adatto al contatto 

con gli alimenti in quanto biologicamente neutro. 

La sua superficie compatta non è porosa: batteri e sporcizia non 

possono in alcun modo infiltrarsi. Ciò le conferisce doti di assoluta 

igiene e sicurezza.

SOLTIS 92

Il SOLTIS 92 è una tela in fibra di poliestere ad alta tenacità 

ricoperta pvc. 

È un prodotto ignifugo (classe M1).

Grazie alla micro-aerazione regola l’effetto termico del sole 

(riflessione: 13% – assorbimento: 84% – solo il 3% attraversa il telo). 

La luce solare invece oltrepassa il telo rendendo l’ambiente 

comunque luminoso.

Colori resistenti ai raggi UV.

Il materiale è recuperabile e facilmente smaltibile negli appositi impianti.

EVA

L’ EVA è un materiale plastico ottenuto da co-polimerizzazione di 

etilene con acetato di vinile.

Il suo stampaggio con espandente lo rende morbido, leggero 

e flessibile. La sua struttura molecolare a cellula chiusa ne 

garantisce l’atossicità.

È antibatterico, antifungo e antiodore.

Rispetta la natura in quanto in fase di smaltimento non rilascia 

sostanze nocive per l’ambiente.

Il suo colore è inalterabile nel tempo.



LAMINAM

Laminam è un materiale composto al 100% di materiali naturali 

(argille ed altri) ed è colorato con pigmenti inorganici. In una parola 

è definito come una porcellana laminata. 

È un materiale completamente eco-compatibile e riciclabile al 

100% poiché facilmente macinabile e recuperabile in altri processi 

produttivi. Assicura un’igiene perfetta e una resistenza totale ai 

prodotti chimici usati normalmente in cucina (solventi organici e 

inorganici, disinfettanti e detergenti). 

Idoneo al contatto con cibi poiché ottenuto dalle materie prime 

usate nella fabbricazione di stoviglie in porcellana. Non consente 

l’insorgenza di muffe, batteri e funghi.

Laminam resiste alle alte temperature e agli agenti corrosivi. 

Pentole calde e pirofile appena uscite dal forno possono venire 

appoggiate direttamente sui piani. 

È un materiale leggero ma resistente e inscalfibile. Resiste ai graffi 

e all’abrasione profonda. Le sue proprietà rimangono pertanto 

inalterate anche dopo un uso intensivo e una pulizia frequente.

Laminam resiste inoltre ai raggi UV. 

I colori non subiscono alcuna variazione nel tempo. 

Resiste al gelo e si adatta a tutte le condizioni atmosferiche 

e climatiche.

INOX

Come tutti gli acciai, l’acciaio inox ha caratteristiche meccaniche 

e fisiche di notevole importanza. È solido, duro ed indeformabile; 

resistente nel tempo e quindi indistruttibile.

L’acciaio inox inoltre è, per la sua natura chimica un materiale 

altamente resistente alla corrosione, all’umidità e all’aggressione 

dei vari agenti presenti nell’aria. 

Sia in ambiente industriale tipico delle città, con i vari gas sprigionati 

nell’atmosfera, che in un ambiente marino, con notevoli rischi di 

corrosione salina, oppure in vicinanze di piscine, con aria satura 

di cloro, l’acciaio inox ha un comportamento ottimale per resistere 

nel tempo contro tali agenti. 

Ciò non basta; anche tra i vari acciai inox, per la loro natura 

chimica, vi sono quelli più resistenti e quelli meno. Per la collezione 

“Il giardino segreto” Foppapedretti ha scelto il massimo, il migliore 

acciaio disponibile per avere ogni garanzia di indistruttibilità. 

La finitura è satinata.

FRASSINO

Le principali caratteristiche del legno di frassino sono la tonalità 

molto chiara e la sua durevolezza. È un legno flessibile, resistente, 

leggero e stabile nel tempo.

Con un’appropriata verniciatura Foppapedretti ne garantisce 

un’ottima resistenza agli agenti atmosferici e unitamente ad una 

periodica manutenzione, le sue caratteristiche risultano durevoli nel 

tempo. Tuttavia per conservare l’aspetto e la qualità, si consiglia 

di tenere gli arredi al riparo dal contatto diretto con gli agenti 

atmosferici.



MATERIALS

STARON

Staron is a material composed of very fine powder, formed by 2/3 

aluminium hydroxide and 1/3 acrylic resin. It is a solid and sturdy 

material. It is also quite tactile, owing to its silkiness. 

Staron is resistant to the direct sun light and its colour remains 

unaffected by the ravages of time. It lasts for ages and resists 

standard stresses. It tolerates heat but only for few seconds when 

in direct contact. Hot pots from the cooker must be rested on an 

insulating pot stand, in any case. 

Staron is an odourless and tasteless material, suitable for contact 

with food as it is biologically neutral. Its compact surface is not 

porous: bacteria and dirtiness cannot possibly seep into it. This 

ensures absolute hygiene and safety attributes.

SOLTIS 92

SOLTIS 92 is a highly tough PVC-coated polyester fibre cloth. 

It is a fire-proof material (M1 class).

Thanks to its micro-aeration property it adjusts the sun thermal 

effects (reflection: 13% – absorption: 84% – only 3% filters 

through the cloth). The sun light instead filters through the cloth, 

thus brightening the ambient.

UV-resistant colours.

The material can be recycled and is easily disposed of (at the 

appropriate facilities).

EVA

EVA is a plastic material obtained from the co-polymerization of 

ethylene with vinyl acetate. Its special moulding with a blowing 

agent makes it soft, light and flexible. 

Its closed-cell molecular structure ensures atoxicity. It is antibacterial, 

antifungus and antiodour. 

It is eco-friendly as during disposal it does not release any noxious 

substances into the environment.

Its colours are unfading.
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LAMINAM

Laminam is a material consisting of hundred per cent natural 

elements (clays and others) and is dyed with inorganic pigments. 

In a word, it has been defined as laminated porcelain.It is a fully 

eco-sustainable and hundred per cent recyclable material, as it is 

easily machinable and reusable by other productive processes.

It ensures perfect hygiene and absolute resistance to those 

chemical products that are used in the kitchen (organic and 

inorganic solvents, disinfectants and detergents).  

It is suitable for contact with food, as it is obtained from raw 

materials used in the manufacturing of porcelain tableware. It 

prevents any onset of mould, bacteria and fungi. 

Laminam resists high temperatures and corrosive agents. Piping 

hot pots and pyrex saucepans can be rested on such a surface 

straightaway. It is a light but non-scratching and sturdy material. 

It resists scratches and deep abrasion. Consequently its properties 

remain unaltered even after intensive use and frequent cleaning. 

Laminam also resists UV rays. 

Colours do not undergo any fading in the course of time. It resists 

cold and is suitable for any atmospheric and climatic conditions.

STAINLESS STEEL

Like all steel types, stainless steel has specifically noticeable 

mechanical and physical properties. It is sturdy, hard and unbending; 

it is weather-resistant and therefore indestructible. Due to its chemical 

composition stainless steel also highly resists corrosion, humidity 

and any other atmospheric aggressive agents. Whether exposed 

to the typical urban and industrial atmospheres, characterized by 

corrosive saline gases, or employed in the proximity of swimming 

pools, where the air is typically saturated with chlorine, stainless 

steel proves ideally resistant to such destructive agents. But that 

is not enough; among the various stainless steel types there are 

more or less resistant ones, owing to their chemical composition. 

Foppapedretti has chosen the best stainless steel available for 

ensuring absolute indestructibility for its collection “The secret 

garden”.  Finishing is satin type.

ASHWOOD

The main properties of ashwood are its very light gradation and its 

durability. It is a flexible, sturdy, light and long-lasting type of wood. 

By applying a special varnish Foppapedretti ensures its optimum 

resistance to atmospheric agents; jointly with regular maintenance, 

its characteristics prove extremely long-lasting. 

Anyway, in order to preserve its look and quality, it is advisable to 

keep the furniture safe from direct contact with atmospheric. 
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Misure, caratteristiche strutturali e cromatiche degli articoli descritti, possono differire dal prodotto reale e non sono vincolanti  per il produttore. 

The manufacturer reserves the right to make any improvements or modifications to product specifications and measurements.







Foppa Pedretti S.p.A.
Via A.Volta, 11 - 24064  Grumello del Monte (Bg)

tel. +39 035 830 497
fax +39 035 831 283
www.foppapedretti.it

Numero Verde 800 303 541


